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COMFORT

1.Opis produktu

Klucz oznaczen typu

Poza USA
Przyktad: COMFORT 15-14 BXU PM DACH

Aprobaty

Aprobaty europejskie

Kod Objasnienie Opis WRAS@O%%
APPRQ
COMFORT 15-14 Typ pompy —] PRO
B Korpus pompy z mosigdzu
— - Opcje

M Silnik (tylko gtowica pompy)
X G 1 ze zintegrowanym zaworem A C S

odcinajgcym i zaworem zwrotnym
DT Zegar cyfrowy

Cechy Aprobaty USA

U Digital Uhr (tylko DACH)

AUTOADAPT }.SSIF
PM Magnes trwaty
[] Miedzynarodowy US C
GB Wielka Brytania Krai LISTED . WATER QUALITY
DACH Niemcy, Austria, Szwajcaria Drinking water system component

MH26400

CN Chiny NSF/ANSI 372
USA
Przyktad: COMFORT 10-16 DT PM BU/LC
Kod Objasnienie Opis
COMFORT 10-16 Typ pompy
T Regulacja temperatury
A AUTOADAPT
DT Zegar cyfrowy
LC Przewod sieciowy
PM Magnes trwaty Cechy
B Korpus pompy z mosigdzu

1 1/4" NPSM ze zintegrowanym za-
U worem odcinajgcym i zaworem

zwrotnym
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Obszary zastosowan

Domowe instalacje cieptej wody

Pompy obiegowe COMFORT przeznaczone sg do
recyrkulacji cieptej wody uzytkowej w domach
jednorodzinnych i wielorodzinnych budynkach
mieszkalnych. Recyrkulacja cieptej wody uzytkowej
przynosi wiele korzysci, na przyktad zwieksza komfort,
skraca czas oczekiwania, zmniejsza straty wody pitnej,
poprawia higieng domu i zgodnos¢ z lokalnymi normami i
przepisami budowlanymi.

Praca pompy zalezy od réznych czynnikéw, takich jak
straty cisnienia w instalacji rurowej, izolacja rur,
temperatura cieczy w podgrzewaczu wody i straty
ci$nienia. Aby zapewnic¢ optymalng sprawnos$¢, zaleca sie
odpowiednie obliczenia projektowe.

Pompy obiegowe COMFORT nadajg sie do
nastepujgcych zastosowan:

* instalacje z zamontowana rurg powrotng (wtorng)
« systemy z jedng petla

» instalacje rozgatezione (zalecane sg zawory
réwnowazace)

* instalacje w uktadzie otwartym

« ci$nieniowe instalacje zamknigte z zaworami
mieszajgcymi (upustowymi, zapobiegajgcymi
oparzeniom) lub bez takich zaworéw

* wszystkie typy podgrzewaczy wody w zbiornikach.

Zastosowanie z bezzbiornikowymi (przeptywowymi)
podgrzewaczami wody jest ograniczone z powodu
wyzszych strat ci$nienia i minimalnego poczatkowego
natezenia przeptywu. Ten typ zastosowan wymaga
szczegolnej uwagi podczas obliczen projektowych.
Wybierajgc odpowiedni tryb regulacji, mozna uzyskac¢
znaczne oszczednosci w zakresie zuzycia energii na
potrzeby recyrkulacji cieptej wody. Prawidtowy tryb
regulacji ogranicza prace pompy i zwigzane z nig straty
ciepta z instalacji do okreséw, w ktérych wymagany jest
komfort, oszczedzajgc w ten sposéb energie i wode.

M B
M B
M B

-
<

TMO019110

Instalacja o pojedynczej petli
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Instalacja rozgateziona

Domowa instalacja c.w.u. z zasobnikiem

TMO019111

TMO059316



COMFORT

Zakres zastosowania
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2.Warunki pracy

Ttoczone ciecze

Produkt jest przeznaczony do cieptej wody uzytkowej bez
ograniczen twardosci.

Lepkos$¢ kinematyczna wody w temp. 20 °C (68 °F).
wynosi 1 mm?/s (1 cSt). Stosowanie pompy do cieczy o
wyzszej lepkosci obnizy jej charakterystyke hydrauliczng.
Przyktad: Lepkos¢ 50 % roztworu glikolu w temperaturze
20 °C (68 °F) wynosi okoto 10 mm?2/s (10 cSt), co obniza
charakterystyke pompy o okoto 15 %.

Przy doborze pompy nalezy wzig¢ pod uwage lepkosé

ttoczonej cieczy.

Przed uruchomieniem pompy nalezy prawidtowo
odpowietrzy¢ instalacje.

Dane techniczne

Temperatura cieczy

2-80 °C (36-176 °F) lub 2-95 °C (36-203 °F) w
zaleznosci od wariantu

Temperatura otoczenia

0-40 °C (32-104 °F) "

Maks. ci$nienie instala-
cji (PN 10)

1,0 MPa / 10 bar (145 psi)

Minimalne ci$nienie
wlotowe

0,05 bar (0,75 psi)?

Maks. wysokos$¢ pod-
noszenia

1,2 m (3,9 stopy)

Max. flow rate

0,5 m3h (2,2 gpm)

Min. pobér mocy 5W

Max. power consump- 7W

tion

Korpus pompy (mieg- .
dzynarodowy) Mosiadz
Korpus pompy (USA)  EcoBrass?®
Stopien ochrony (mie-
dzynarodowy) P44
Stopien ochrony (USA) Typ 2

Klasa urzadzenia

Z podwdjng izolacjg

Kategoria przepigciowa
(OVC)

Stopien zanieczyszcze-
nia $rodowiska

2

Maks. wysoko$¢ n.p.m.

2000 m (6500 stép)

1) Temperatura otoczenia musi by¢ zawsze nizsza od temperatury cieczy w celu
minimalizacji skroplin w obudowie stojana i nie moze przekraczac 40 °C (104 °F).

2) Aby zapobiec hatasowi kawitacyjnemu oraz uszkodzeniu fozysk pompy, na kré¢cu
ssawnym pompy wymagane jest minimalne ci$nienie wlotowe 0,05 bar (0,75 psi).

3) Zawarto$¢ otowiu w korpusie pompy wynosi < 0,2 %.

Umiejscowienie pompy
W pomieszczeniu, w atmosferze nieagresywne;j i

niewybuchowe;.

Wilgotnos$¢ wzgledna: Maksymalnie 95 %.

GRUNDFOs %%
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3.Funkcje

COMFORT z AUTOADAPT

Modele COMFORT BA PM i BXA PM posiadajg
nastepujgce tryby pracy:

*  Tryb AUTOADAPT mode
« tryb regulacji temperatury

» tryb pracy ciggtej 100 %.

Tryb AUTOADAPT mode

Funkcja AUTOADAPT dostosowuje czas pracy przez
wigczanie i wylgczanie pompy zgodnie ze schematem
poboru wody przez uzytkownika. Dzieki temu pompa
jednoczesnie zapewnia maksymalng wygode i
oszczednosé energii.

Oszczedzanie energii

Funkcja AUTOADAPT zapewnia oszczednosé energii na
dwa sposoby:

» Zuzycie energii elektrycznej przez pompe
* Zuzycie energii cieplnej przez instalacje c.w.u.

Funkcja AUTOADAPT automatycznie dostosowuje liczbe
godzin pracy do zuzycia cieptej wody w danej instalacji.
Funkcja AUTOADAPT wymaga instalacji przetwornika
temperatury na rurze zasilajgcej w odlegtosci 20 do 50 cm
od wylotu kotta. Ten czujnik oraz czujnik temperatury
wbudowany w pompe wykrywajg pobdr cieptej wody.
Przypadki poboru wody rejestruje sie i wykorzystuje do
przewidywania wzorca poboru. Funkcja AUTOADAPT
automatycznie steruje wigczaniem/wytgczaniem pompy
zgodnie z tym wzorcem. Dzigki temu pompa pracuje tylko
wtedy, gdy jest to konieczne, co pozwala zaoszczedzié¢
zarbéwno energie cieplng, jak i elektryczna.

Pompa potrzebuje dwdch tygodni na przystosowanie sie
do poboru cieptej wody. Oznacza to, ze przez pierwsze
dwa tygodnie pompa uruchamia si¢ w trybie regulaciji
temperatury, nawet jezeli wybrano AUTOADAPT.

¥ ¥
5 .
¥ ¥

TMO049359

Pompa COMFORT BA PM lub BXA PM z wbudowanym
czujnikiem temperatury

Poz. Opis
1 Maks. 2,5 m (8 stdép)
2 20-50 cm
3 (8-20 cali)

AUTOADAPT w instalacjach grzewczych
regulowanych za pomoca termostatycznego
zaworu regulacyjnego

W instalacjach z termostatycznym zaworem regulacyjnym
nalezy wybra¢ pompe COMFORT bez funkcji
AUTOADAPT.

Wybér pompy z funkcjg AUTOADAPT spowoduje, ze dwa
czynne uktady regulacji beda pracowaty oddzielnie, co nie
jest zalecane.

UWAGA: W przypadku montazu pompy z funkcjg
AUTOADAPT w instalacji, w ktérej temperature
recyrkulowanej wody reguluje termostatyczny zawor
regulacyjny, zaleca sie catkowite otwarcie zaworu
termostatycznego. W tym celu nalezy ustawi¢ zawér na
maks., co wylgcza jego funkcje regulacyjna.

L

TMO057942-GREY

Przyktad zastosowania z termostatycznym zaworem
regulacyjnym

Poz. Opis

1 Zawdr termostatyczny

Funkcja regulacyjna
Funkcja regulacyjna jest potgczeniem trzech parametrow:
* wykrywanie zuzycia cieptej wody,

» funkcja dziennika zdarzen (kiedy wystapi
zapotrzebowanie),

- sterowanie pompa.

Wykrywanie zuzycia cieptej wody

Do wykrywania zuzycia cieptej wody stuzy czujnik
temperatury zamontowany na rurze zasilajgcej. System
rejestruje zdarzenia poboru wody. W rejestrze zdarzen nie
rejestruje sie wzrostu temperatury spowodowanego pracg
pompy.

GRUNDFOSs %%
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Funkcja rejestru zdarzen

Funkcja AUTOADAPT zawiera rejestr zdarzen, ktory uczy
sie schematu zapotrzebowania na cieptg wode w
domowej instalacji c.w.u. Dzieki rejestrowi zdarzen pompa
przewiduje, kiedy nalezy rozpocza¢ cyrkulacje cieptej
wody.

COMFORT

Funkcja rejestru zdarzeh zapamietuje zdarzenia poboru
wody w cyklu tygodniowym. W rejestrze zdarzen zapisuje
sie wzorzec zuzycia cieptej wody w cyklu
dwutygodniowym. Patrz przyktad.

Godzina
Data 00:00 00:20 00:20  00:40 — 07:00 07:20 07:20 07:40 07:40 08:00 08:00 08:20 — 23:30 23:50
01 0 0 0 T 0 0 0
02 0 0 0 T T 0 0
03 0 0 0 T 0 0 0
04 0 0 0 T 0 0 0
05 0 0 0 0 T 0 T
06 0 0 0 T 0 0 0
07 0 0 0 T 0 0 0

0: Brak zuzycia.

T: Zarejestrowano zdarzenie poboru wody.

Przyktad

* W godzinach od 7:20 do 7:40 zarejestrowano szes¢
zdarzen poboru wody (T) (poranna kapiel).

* W godzinach od 7:40 do 8:00 zarejestrowano dwa
zdarzenia poboru wody (T).

» 0Od 23:30 do 23:45 zarejestrowano jedno zdarzenie
poboru wody (T).

Ten wzorzec sugeruje, ze ciepta woda powinna byé
dostepna w godzinach od 7:20 do 08:00.

O godz. 08:00 pompa moze zatrzymac obieg cieptej
wody. Podobnie pompa powinna uruchomi¢ obieg ciepte;j
wody uzytkowej w godz. od 23:30 do 23:50.
Przedstawione dane dotyczg tylko jednego tygodnia
pracy. Pompa przechowuje dane dotyczace dwdch
tygodni. Po rejestracji danych z dwéch tygodni pompa
moze rozrézni¢ schemat pobierania wody w dni robocze i
weekendy.

Sterowanie pompa

Praca pompy bazuje na danych zapisanych w rejestrze
zdarzen i na temperaturze instalacji.

Uktad regulacji pompy wykorzystuje histereze
temperatury, co oznacza, ze pompa zapewnia
temperature cieptej wody w zakresie akceptowanym jako
ciepta woda. Ta regulacja histerezy temperatury jest
aktywna, kiedy zawartos¢ rejestru zdarzen wskazuje na
prawdopodobienstwo poboru cieptej wody w ciggu
kolejnych 20 minut.

W podanym przyktadzie regulacja histerezy uruchomi sie
0 godzinie 07:00 i bedzie nieprzerwanie dziata¢ do 08:00.

GRUNDFOs %%

Dezynfekcija i ptukanie

Raz w tygodniu na 15 minut uruchamia sie funkcja
dezynfekciji. Jezeli, w innym czasie tygodnia zmierzona
zostanie wyzsza temperatura, cykl dezynfekcji zostanie
przesuniety na ten czas.

Wytgczenie pompy na osiem godzin spowoduije jej
wigczenie sie w celu przeptukania rury obiegowej przez
15 minut.

Sygnalizacja zaktécen

Uszkodzony zewnetrzny czujnik temperatury

Jesli w trybie AUTOADAPT czerwona dioda
sygnalizacyjna btedu zapala sie i gasnie po recznym
przetgczeniu pompy w tryb regulacji temperatury, oznacza
to uszkodzenie zewnetrznego czujnika temperatury. W
tym przypadku pompa przetgcza sie¢ wewnetrznie na tryb
regulacji temperatury, poniewaz do sterowania
AUTOADAPT potrzebny jest zewnetrzny czujnik
temperatury. Wyswietlacz nie przechodzi automatycznie w
tryb regulacji temperatury.

Uszkodzony wewnetrzny czujnik temperatury

Jesli w trybie AUTOADAPT czerwony wskaznik btedu
zapala si¢ i nie gasnie po recznym przetgczeniu pompy w
tryb regulacji temperatury, oznacza to, ze wewnetrzny
czujnik temperatury jest uszkodzony. W tym przypadku
pompa do regulacji temperatury wykorzystuje zewnetrzny
czujnik temperatury.



COMFORT

Tryb regulacji temperatury dla wariantow
AUTOADAPT (BA, BXA)

Regulacja w modelach COMFORT AUTOADAPT bazuje
na regulacji temperatury. Zakres pracy pompy nie
przekracza obliczonego zakresu temperatur. Oznacza to,
ze pompa pracuje w srednim zakresie temperatur,
zapewniajgc maksymalny komfort i jednoczesnie
oszczedzajgc energie.

:} ¥

3 7
|
?

TM060947

Pompa COMFORT w zakresie ogrzewania

Poz. Opis
1 Tzasilanie
2 Tpowro’t

Regulacja temperatury umozliwia zapamietanie
maksymalnej temperatury mierzonej przez oba czujniki, a
pompa automatycznie oblicza roznice pomigdzy Tgop i
Tstart. POompa wtacza sie, gdy jeden z czujnikdw wykryje
nizszg temperature niz T, Pompa wytgcza sie po
przekroczeniu temperatury T, Na obu czujnikach.

~y
TM060948

Tryb regulacji temperatury

Poz. Opis
1 Tzasilanie
2 Czas
3 Tstop
4 Tstart

Tryb pracy ciagtej 100 %

Pompa pracuje ciggle z petng predkoscig, bez mozliwosci
sterowania.

Tryb regulacji temperatury dla
wariantéw regulacji temperatury (T)

Wersja COMFORT T PM posiada zintegrowany tryb
regulacji temperatury, ktory steruje cyrkulacjg. Tryb
regulacji temperatury wytgcza pompe po osiggnieciu
zadanej granicznej temperatury Ty, pompy, a nastgpnie
zatgcza jg po osiggnieciu zadanej granicznej
temperautury Tyy.

Te wartosci graniczne temperatury ustawia sie
automatycznie i dynamicznie. Nie trzeba wprowadzaé
ustawien recznie.

Po montazu lub po wytgczeniu zasilania pompa
przeprowadza 10-minutowg identyfikacje w celu
sprawdzenia temperatury instalacji. Na podstawie wyniku
oblicza sig Ty i Ty Cykl identyfikacyjny powtarza sie co
12 godzin, by unikngé niewtasciwej nastawy temperatury,
np. nocnych komplikacji podgrzewacza wody.

* Twi=Tsys-14°C (57 °F)

* Twp=Teys -7 °C (44 °F).

GRUNDFOSs %%
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Pompa COMFORT z zegarem

cyfrowym

Modele COMFORT BA PM i BXA PM posiadajg

nastepujace funkcje i tryby pracy:

» Tryb pracy ciggtej 100 % Ustawi¢ pompe na prace w
trybie ciggtym 100 % bez okre$lonych okreséw pracy.

» Zegar cyfrowy. Wykorzysta¢ domysiny harmonogram
pracy lub dostosowac okresy pracy pompy.

Tryb pracy ciagtej 100 %
Pompa pracuje ciggle z petng predkoscia, bez mozliwosci
sterowania.

Zegar cyfrowy

Modele COMFORT BT i BXDT PM posiadajg wbudowany
zegar cyfrowy. Funkcja zegara umozliwia dostosowanie
okresow pracy pompy, zapewniajac optymalny komfort
przy jednoczesnym obnizeniu kosztéw energii.

Zegar uwzglednia domysine okresy pracy:

e od 6:00 do 9:00

* od 11:00 do 13:00

* od 16:00 do 21:00.

Mozna wybra¢ tryb pracy pompy wedtug domysinego
harmonogramu lub dostosowac¢ go.

Nastawianie pompy

Ustawienia wprowadza sie bezposrednio z panelu
sterowania pompy. W celu uzyskania instrukcji
wprowadzania ustawien trybu pracy ciggtej 100 % i
okresow pracy nalezy zeskanowac ponizszy kod QR, co
zapewni dostep do skrdconej instrukcji obstugi pompy
komfort oraz filmiku instruktazowego poswieconego
zegarowi cyfrowemu.

35 1E]

g
g
Skrécona instrukcja obstugi pompy COMFORT
net.grundfos.com/qr/i/99245820
_.I
[=]

Filmik instrukazowy po$wigcony zegarowi cyfrowemu
pompy COMFORT

http://v2.t29.me/?q=fc0652a6
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Panel sterowania

GRUNDFOS
COMFORT PM

& u w

TMO076110

Panel sterowania modeli COMFORT BDT i BXDT PM w
trybie domys$inym zegara

Poz. Opis

1 Przycisk strzatki do zmiany trybu.

5 Dioda 100 %. Kiedy $wieci, pompa pracuje w trybie ciagtym
100 %.

3 Dioda kota zebatego. Zapala sie, kiedy mozna nastawi¢ aktu-
alng godzine i czas pracy.

4 Aktualna godzina. Jedna dioda odpowiada interwatowi czaso-
wemu wynoszgcemu 30 minut.

5 Diody zegara pokazujgce okresy pracy pompy. Jedna dioda
odpowiada interwatowi czasowemu wynoszgcemu 30 minut.

6 Przycisk Zmien do przetgczania aktualnej godziny i diod ze-
gara.

7 Przycisk OK do potwierdzania, zmiany lub usuwania usta-
wien.

8 Aktywna funkcja zegara. Kiedy $wieci, dioda wskazuje, ze
funkcja zegara jest aktywna i ze ustawiono okresy pracy.

9 Dioda pompy. Wskazuje, ze pompa pracuje.

W przypadku awarii zasilania dioda wskazujgca aktualng
godzine (4) miga, wskazujgc potencjalng nieprawidtowo$¢
ustawienia aktualnej godziny.


http://net.grundfos.com/qr/i/99245820
http://v2.t2g.me/?q=fc0652a6

COMFORT

4. Konstrukcja

Pompy obiegowe Grundfos COMFORT PM sg dostepne z

réznymi wersjami i dtugosci korpusu, z zaworami

odcinajgcymi i zwrotnymi lub przygotowane do

pdzniejszego montazu takich zawordw.

Silnik mozna odtgczy¢ od korpusu pompy, co utatwia

konserwacje i wymiane.

tozysko wirnika jest samonastawne i smarowane

ttoczong ciecza.

Pompy te charakteryzujg sie nastepujgcymi

wiasciwosciami:

» Czesci majgce kontakt z ttoczong cieczg sg
hermetycznie oddzielone od stojana separatorem
sferycznym ze stali nierdzewne;.

* tozysko bezluzowe jest obcigzone tylko w jednym
punkcie, co prowadzi do zmniejszenia tarcia oraz
ogranicza zapotrzebowanie na moc i hatas.

Izolacja elektryczna

TMO059197

Klasa ochronnosci Il

Wszystkie modele Grundfos COMFORT PM posiadajg
podwadjna izolacje elektryczng (Il klasa ochronnosci).
Dzieki temu ztgcze uziemienia staje sie zbedne.

Silnik
Zgodnie z dyrektywg EMC silnik jest jednofazowy, 12-

biegunowy, z magnesem trwatym.

Silnik z magnesem trwatym nie posiada obrotowego watu
tozyskowanego. Zielona dioda sygnalizacyjna na silniku
Swieci podczas pracy silnika.

Silnik wyposazony jest w zabezpieczenie z kontrolg
impedancji uzwojen, co zapewnia mu ochrone
przeciwzwarciowg. Dlatego tez nie jest wymagane zadne
dodatkowe zabezpieczenie silnika.

Skrzynka zaciskowa jest fatwo dostepna i ma
funkcjonalne przylgcza dla koncéwek przewodu
zasilajgcego. Wejscie kabla jest szczelne i ma
wbudowany dtawik kablowy.

Stopien ochrony: IP44

Klasa izolaciji: F.

Napiecia

* Europa: 1 x 230V, 50/60 Hz

+ UK:1x230V, 50/60 Hz

*  Chiny: 1 x 230V, 50/60 Hz

+ USA: 1 x 115/230 V, 50/60 Hz.

Stojan

Stojan generuje pole magnetyczne dziatajgce
bezposrednio na wirnik magnetyczny. W rezultacie wirnik
obraca sie. Komponenty osiowe pola magnetycznego
dziatajg na wirnik przyciggajaco, stabilizujgc go w osi
wzdtuzne;.

Separator sferyczny

Separator sferyczny ze stali nierdzewnej hermetycznie
stanowi szczelne oddzielenie czesci pompy przenoszacej
wode od czesci czynnej elektrycznie bez dodatkowego
uszczelnienia.

(o

Separator sferyczny

TMO065201

Trzpien tozyskowy i kulka tozyskowa

Trzpien fozyskowy ze stali nierdzewnej jest jednorodnie
zespawany wigzka laserowg z separatorem sferycznym i
kulkg fozyska.

TM065202

Trzpien tozyskowy

Wirnik silnika
Wirnik jest zamontowany przegubowo na kulce fozyska z
wiasnym tozyskiem stopniowym.

TM065203

Wirnik silnika

GRUNDFOSs %%
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Korpus pompy

Korpus pompy zaprojektowano w taki sposob, aby
uzyskaé wysoka sprawno$¢ hydrauliczng podczas
zamiany energii wytwarzanej przez wirnik na cisnienie.
Gwint korpusu pompy umozliwia podtgczenie do rur o
standardowych wymiarach.

TM068283

Korpus pompy z zaworami i bez nich

Zintegrowany zawor odcinajacy i
zwrotny

Pompy COMFORT typu BX (Europa) i BU (USA) majg
wbudowany zawor odcinajgcy i zawdr zwrotny.

Zawor odcinajgcy umozliwia konserwacje z odcieciem
strony ssawne;.

Zawor zwrotny odcina strone ttoczng na czas konserwaciji.

Pierscien uszczelniajacy

Pompa COMFORT posiada tylko jeden pierscien
uszczelniajgcy pomiedzy silnikiem sferycznym a
korpusem. Materiat pierscienia uszczelniajgcego jest
odporny na hydrolize i starzenie, dzieki czemu nie
wymaga wymiany przez caty okres eksploatacji pompy.

TMO065206

Pierscien uszczelniajgcy

GRUNDFOs %%

COMFORT

Nakretka ztaczkowa

Nakretka zapewnia $ciste potgczenie silnika i korpusu
pompy. Dzieki rodzajowi gwintu pierscien uszczelniajgcy
jest dociskany rownomiernie na catej powierzchni
uszczelnienia.

TM065207

Nakretka ztgczkowa



COMFORT

Rysunek przekrojowy

"

3 2
HH
T
\ |
10 9 8 12
3
3
<]
=
=
Rysunek przekrojowy pompy COMFORT PM
Specyfikacja materiatowa
Poz. Element Materiat EN AISI
1 Rdzen statora Stal
2 Uzwojenia stojana Drut miedziany i emalia
3 Obudowa statora Aluminium/P66
8 Separator sferyczny Stal nierdzewna 1.4016 430
9 Ostona wirnika, kompletna Stal nierdzewna / weglik wolframu 1.4571 316 Ti
10 Wirnik, wirnik napedzany Stal nierdzewna, EPDM, PPO, PFTE, grafit
1 i?;pus plj;n:y Mosiadz (CW617N) CW617N
-roza Mosigdz (ECOBRASS, CuZny;SisP)
B: USA
12 Pokrywa skrzynki zaciskowej PC/ABS
13 Ptytka drukowana z diodg FR 4
14 Pokrywa silnika PPO
17 Kabel z wtyczkag
18 Wtyczl_(.a COMFORT (tylko wersje BA BA / BXA w Wielkiej PAG6
Brytanii)
21 Pierscien kablowy 1 (tylko wariant AUTOADAPT) PC/ABS
22 Pierscien kablowy 2 (tylko wariant AUTOADAPT) PC/ABS
23 Czujnik temperatury (tylko wariant AUTOADAPT)
24 Okfadziny termoizolacyjne EPP 55
crunbpros ™
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5. Charakterystyki pracy

Uwarunkowania waznosci
charakterystyk

Ponizsze wytyczne obowigzujg dla charakterystyk
przedstawionych na nastepnych stronach:

Ciecz uzywana do testéw: woda pozbawiona
powietrza.

Pomiary dot. pompy COMFORT PM wykonano przy
temperaturze wody 20 °C (68 °F).

Wszystkie charakterystyki przedstawiajg warto$ci
Srednie i nalezy je traktowac jako orientacyjne. Jezeli
wymagane jest okreslenie minimalnej charakterystyki,
nalezy wykonac indywidualne pomiary.

Charakterystyki pompy COMFORT PM odnoszg sie
do lepkosci kinematycznej u = 1 mm?/s (1 cSt).

Przeksztatcenie wysokosci podnoszenia H [m] na
cisnienie p [kPa] wykonano dla wody o gestosci p =

1000 kg/m3. Dla cieczy o innej gesto$ci, np. wody gorace;j,
wysokos¢ podnoszenia pompy jest zalezna od gestosci.

GRUNDFOs %%
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COMFORT

Karty katalogowe

COMFORT 15-14 B PM, 15-14 B PM DACH, 15-14 B PM CN

H
[(m]"]

1.2

p
[kPal/
12 —

11.0 —

n ] \
0.8 \
N ~

10.6

04

102

0.0

00 0.1 02 03 04 Q [m¥h]
I T T T I T T T I T T T I T T T I
0.00 0.04 0.08 0.12 Q|l/s]

TM063622

Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz
P1 [W (KM)] i [A]
7 0,07

Wymiary

v

,\

GRUNDFOS

COMFORT PM

TM082192

Przytacza:

Rp 1/2. Dostepne rézne ztgczki.

Cisnienie robocze:

Maks. 10 baréw.

Temperatura cieczy:

2-95 °C (TF 95).

Klasa ochronnosci IP:

P44

B2 H1

H3

TMO068292

Wymiary [mm)]

Masa [kg]

Typ pompy
L1 H1 H2 H3 B1

B2 G

Netto

Brutto [m?]

Objetos¢ wysytkowa

COMFORT 15-14 B PM
COMFORT 15-14 B PM DACH 80 25
COMFORT 15-14 B PM CN

13,5 119 79,5

84  Rp1/2

0,0026

Informacje powigzane
Srubunki

GRUNDFOS

o™
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COMFORT

COMFORT 15-14 BA PM, 15-14 BA PM DACH, 15-14 BA PM CN

p H
[kPa]] [m]"] X
12 — 12 _\ COMFORT PM.
. B \ i
110 \\
808 \\
10.6
4— 04
10.2
i g
0— 0.0 <
o
0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q[m*¥h] § s
I T T T I T T T I T T T I T T T I § L=
0.00 0.04 0.08 0.12 Q] g
Przytgcza: Rp 1/2. Dostepne rézne ztgczki.
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz Cisnienie robocze: Maks. 10 baréw
P1 [W (KM)] I [A] Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
7 0.07 Klasa ochronnosci IP: P44
Wymiary
i
N
]
B2 H1 H3 S
g
Wymiary [mm] Masa [kg] Objetosc
Typ pompy wysytkowa
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [m3]
COMFORT 15-14 BA PM
COMFORT 15-14 BA PM DACH 80 25 13,5 129 79,5 84 Rp 172 1,00 1,12 0,0026

COMFORT 15-14 BA PM CN

Informacje powigzane
Srubunki

GRUNDFOs %%



COMFORT

COMFORT 15-14 BDT PM, 15-14 BU PM DACH, 15-14 BDT PM CN

p H
[kPa]] [m] ]
12412 —
4 ] —~——
110 \\
808 \\
1 ] <
106 ®
N
i ] 3
4— 04 g
10.2
E E Przytacza: Rp 1/2. Dostepne rézne ztgczki.
0=00 Cisnienie robocze: Maks. 10 baréw
3
0.0 01 0-2 03 04 Q [m*/h] g Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
I T T T I T T T I T T T I T T T I %
0.00 0.04 0.08 0.12 Qlfs] % Klasa ochronnosci IP: 1P44
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz
P1[W] i [A]
7 0,07
Wymiary
=
o
S
=
=
Wymiary [mm] Masa [kg] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [m°]
COMFORT 15-14 BDT PM
COMFORT 15-14 BU PM DACH 80 25 13,5 124 80 84 Rp 1/2 1,00 1,1 0,0026
COMFORT 15-14 BDT PM CN
GRUNDFOS 1: “
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COMFORT 15-14 BX PM, COMFORT 15-14 BX PM DACH

p H
[kPa] ] [m] 7]

COMFORT

12412
110>
- i \ 2\
8708 S T
4404 .
1 1 2
{02 g
4 i =
=
0-0.0
0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m?¥h] 2 Przytacza: G1
I T T T I T T T I T T T I T T T I % - - -
0.00 0.04 0.08 0.12 Q[is] % Cisnienie robocze: Maks. 10 baréw
Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz Klasa ochronnosci IP:  IP44
P1[W] i [A]
7 0,07
Wymiary
i
T
Le I
S
H2 b
8
B2 H1 H3 E
Wymiary [mm] Masa [kg] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [m”]
COMFORT 15-14 BX PM
140 25 21 119 79,5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT 15-14 BX PM DACH

GRUNDFOs %%
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COMFORT 15-14 BXA PM, 15-14 BXA PM DACH

p H
[kPa] | [m] ]
1212
11.0 \‘\
80.8 ~—

10.6 ™
\

"\
GRUNDFOS

COMFORT PM

4—404
10.2
0-0.0
0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m?¥h] 2 ©
I T T T I T T T I T T T I T T T I % ‘02
N
0.00 0.04 0.08 0.12 Q [I/s] % 3
=
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz
Przytacza: G1
P1 [W] i [A] — -
- 007 Cisnienie robocze: Maks. 10 baréw
. Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
Klasa ochronnosci IP: P44
Wymiary
b
&
8
=
=
Wymiary [mm] Masa [kg] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [m?]
COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79,5 84 G1 1,35 1,51 0,0034
COMFORT 15-14 BXA PM DACH ' ' ' '
GRUNDFOS 1: “
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COMFORT 15-14 BXDT PM

p H
[kPa] ] [m] 7]

COMFORT

12412
11.0 \‘\
870s S
404 8
i ] %
J0.2 s
B g =
0-0.0
00 01 02 03 04 Q[m¥h] Przytacza: G1
T T T § Cisnienie robocze: Maks. 10 baréw
0.00 0.04 0.08 0.12 QVs] = Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
Klasa ochronnosci IP: P44
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz
P1[W] i [A]
7 0,07
Wymiary
A
3
>
o
HA1 H3 S
=
=
Wymiary [mm] Masa [kg] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [m°]
COMFORT 15-14 BXDT PM 140 25 21 124 79,5 84 G1 1,2 1,3 0,0026
GRUNDFOS /: “



COMFORT

COMFORT 15-14 B PM GB

(kPal ‘
al] [m
12412 : 4
4 '\\
] GRUNDFOS
11.0 \\ COMFORT PM
8038 ~ 5
1.0 3
106 g
B , =
4— 04
: 0.2 ] Przytgcza: Rp 1/2. Dostepne ro6zne ztgczki.
1 Cisnienie robocze: Maks. 10 baréw
0—00 Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
3 N
00 o1 02 03 04 Q[m*h] & Klasa ochronnosci IP: P44
I T T T I T T T I T T T I T T T I %
0.00 0.04 0.08 0.12 Q] g
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz
P1[W] i [A]
7 0,07
Wymiary
G
y@m@ : §
o
H2 &
=) 3
B2 H1 H3 e
=
Wymiary [mm)] Masa [kg] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [m°]
COMFORT 15-14 B PM GB 80 25 13,5 119 79,5 84 Rp 1/2 1,00 1,12 0,0026
Informacje powigzane
Srubunki
GRUNDFOS 1: “
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COMFORT 15-14 BA PM GB

COMFORT

p H
[kPa]] [m]"] X
124 45
4 T — i
. \
110 \\
808 \\
7 0.6
4— 04
10.2
000 3
00 01 02 03 04 Qm¥h] & g
I T T T I T T T I T T T I T T T I g} E
0.00 0.04 0.08 0.12 Q] g
Przytacza: Rp 1/2. Dostepne rézne ztgczki.
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz Cisnienie robocze: Maks. 10 barw (145 psi).
P1[W] 111 [A] Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
7 0,07 Klasa ochronnosci IP: P44
Wymiary
G
i
LT
' ]
- : fi4
I Z
3 s
L 2
3
H1 H3 S
=
Wymiary [mm] Masa [kg] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [m?]
COMFORT 15-14 BA PM GB 80 25 13,5 129 79,5 84 Rp 1/2 1,00 1,12 0,0026

Informacje powigzane
Srubunki

GRUNDFOs %%
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COMFORT 15-14 MB PM DACH

p H
[kPa]| [m] ] ‘V
12412 | - GRUNDFOS
M
] | ~— COMFORT
110 \\
808 \
106 3
1., 3
4404 s
E . =
102
o< 0.0 : Cisnienie robocze: Maks. 10 barow
0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m¥h] N Temperatura cieczy: 2-95 °C (TF 95).
L L L | § Klasa ochronnosci IP: P44
o
0.00 0.04 0.08 0.12 Q[I/s] Z
Dane elektryczne, 1 x 230 V, 50/60 Hz
P1[W] i [A]
7 0,07
Wymiary
-t H1 >
(h | -
2\
@@@N‘@?@S
- - 4 - - - [ - JR |
L N
=
= d
= T
<
g
- W1 - 3
s
=
Wymiary [mm] Masa [kg] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
H1 B1 Netto Brutto [m?]
COMFORT 15-14 MB PM DACH 25 79,5 1,00 1,12 0,0026
Informacje powigzane
Srubunki
GRUNDFOS 1: “
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COMFORT 10-16 T PM BU/LC

COMFORT

H H
[m]‘: [ft] 7] o
135 anumor
1.0 - i COMFORTPM
1 30 N :
] ] \\
08+ 55 ~—
06 - 20 \~\
] N \ o
115 NG >
0.4 — ] N Q
110 N =
4 =
02+ o5
004 00 : : : : : : : : : : : : Przytacza: 1 1/4" NPSM
0.0 02 04 0608 1.0 12 1.4 16 Q[USGPM] ¥ Cisnienie robocze: Maks. 145 psi
©
LIS L L L B L L BN L B Temperatura cieczy: 2-80 °C / 35-176 °F
3, =
0.0 01 03 0.4 Q[m*h] = Klasa ochronnosci IP: Typ 2
Dane elektryczne, 1 x 115/230 V, 50/60 Hz
P1 [W (KM)] i [A]
6 (0,008) 0,07
Wymiary
/ % \
SRUNDFOS \\\‘
B1 3
X
B2 S
Z
Wymiary [cal] Masa [Ib] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B2 G Brutto [stopy”]
COMFORT 10-16 T PM BU/LC 41/3 1 7/8 31/3 11/4"NPSM 3,8 0,152

GRUNDFOs %%



COMFORT

COMFORT 10-16 DT PM BU/LC

H H
[ml = [ft] 7]
10 1 35
"~ 130 ™
7 ] ~N
0.8 N
1 25 ~
] ] N
N
06 4 2.0 \\
1 154 NG S
0.4 — | N 8
110 N 2
4 =
027 05
ooJdoobt p ity Przytacza: 11/4" NPSM
0.0 0.2 04 06 08 1.0 1.2 14 16 QUSGPM] & Cisnienie robocze: Maks. 145 psi
©
[rrryrrrrerrrerrrTr T T T T T T § Temperatura cieczy: 2-80 °C/35-176 °F
3 =
0.0 0.1 0.2 03 04 QIm¥h] & Klasa ochronnosci IP: Typ 2
Dane elektryczne, 1 x 115/230 V, 50/60 Hz
P1 [W (KM)] i [A]
6 (0,008) 0,07
Wymiary
S
o
B2 g
g
Wymiary [cal] Masa [Ib] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [stopy~]
COMFORT 10-16 DT PM BU/LC 41/3 1 718 47/8 3 31/3 1 1/4" NPSM 34 3,8 0,152
GRUNDFOS 1: “
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COMFORT 10-16 A PM BU/LC

COMFORT

H H
m] - [ft
ml o [f ] —
135 S
10 -1 - (COMFORT PM
130 AN
7 ] ~N
08 55 N
1 2. ~
] 1 \\
06 4 2.0 ~_
115 ™~
0.4 i \\
1 104 ~
0.2 -1 05
0.0 = 0.0+ o T o
0.0 02 04 06 08 1012 14 16 QI[USGPM] & §
©
ITTTTIYTYTITTTTITTYYIYTTTITT8 é
o
=
0.0 0.1 04 Q[mn] 2
Dane elektryczne, 1 x 115/230 V, 50/60 Hz Przytacza: 1 174" NPSM
P1 W (KM)] I 1AL Cisnienie robocze: Maks. 145 psi
6 (0,008) 0.07 Temperatura cieczy: 2-80 °C / 35-176 °F
Klasa ochronnosci IP: Typ 2
Wymiary
o
3
3
o
=
~
Wymiary [cal] Masa [Ib] Objetos¢ wysytkowa
Typ pompy 3
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Netto Brutto [stopy*]
COMFORT 10-16 A PM BU/LC 41/3 1 718 51/4 3 31/3 1 1/4" NPSM 34 3,8 0,152

GRUNDFOs %%



COMFORT

6. Numery katalogowe

COMFORT, miedzynarodowo, DACH, GB, CN, 50/60 Hz

Dostaczona z

Dlugosé

Zawor od-
Region rynku  Typ pompy Nr katalogowy montazowa Przylacze inaj
Kabel  Wtyczka o acy
[mm] Zawor
zwrotny
COMFORT 15-14 B PM 97916771 .
COMFORT 15-14 BA PM 97916757 80 mm Rp 1/2 .
COMFORT 15-14 BDT PM 99812350 .
Miedzynarodowy
COMFORT 15-14 BX PM 97916772 . .
COMFORT 15-14 BXA PM 97916749 140 mm G1 . .
COMFORT 15-14 BXDT PM 99831281 ° .
COMFORT 15-14 B PM DACH 97989265 .
COMFORT 15-14 BA PM DACH 99302331 .
Ni 80 mm Rp 1/2
lemcy COMFORT 15-14 BU PM DACH 99831284 .
Austri
U@  COMFORT 15-14 MB PM DACH 99327264 .
Szwajcaria
(D-A-CH) COMFORT 15-14 BX PM DACH 97989266 . .
COMFORT 15-14 BXA PM DACH 99302332 140 mm G1 . .
COMFORT 15-14 BXU PM DACH 99831285 . .
COMFORT 15-14 B PM GB 99164484 .
COMFORT 15-14 BA PM GB 99164487 80 mm Rp 1/2 .
Wielka Brytania COMFORT 15-14 BDT PM GB 99831287 .
(GB) COMFORT 15-14 BX PM GB 99164483 . .
COMFORT 15-14 BXA PM GB 99164488 140 mm G1 . .
COMFORT 15-14 BXDT PM GB 99831289 . .
COMFORT 15-14 B PM CN 98485504 .
Chi
(clr:;/ COMFORT 15-14 BA PM CN 98485557 80 mm Rp 1/2 .
COMFORT 15-14 BDT PM CN 99831292 °
COMFORT, USA, 50/60 Hz
Dostaczona z
Diugosé
. . Zawor
Region rynku  Typ pompy Nr katalogowy montazowa Przytacze Przewéd
S odcinajacy
[cal] sieciowy
Zawor zwrotny
COMFORT 10-16 T PM BU/LC 99412493 . .
USA4 COMFORT 10-16 DT PM BU/LC 99812354 41/3" 1 1/4" NPSM . .
COMFORT 10-16 A PM BU/LC 98420224 . .

4) Bezotowiowy korpus pompy

GrunpDros ™
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7.0sprzet
Srubunki

COMFORT

Element montazowy Opis Przytacze Materiat Nr katalogowy
3 Zawor zwrotny 112 Mosigdz 96433904
©
S
=
=
e}

% Zawoér odcinajacy 1/2 Mosigdz 96433905
)
=
~
Srubunki ze zintegrowanym
zaworem zwrotnym i zawo-
rem odcinajgcym G 1 x Rp 1/2 wewn. Mosigdz 00I1D8748
Wilutowanie 15 mm / przyta-
cze R 1/2 "w zestawie
X .
8
3
s
=
3 G 11/4 x 15 mm wewn. _
o Komplet ztgczek Mosigdz 96433907
1Y R 1/2 zewn.
=
=
3
——— 8 Ki let zk k G 11/4 xRp 3/4 Mosiad 96433908
_ '% omplet ztgcze x Rp wewn. osigdz
g
8 Komplet ztgczek G 1xR1/2zewn. Mosigdz 99415021
g
~
g G 11/4 x Rp 1/2 wewn.
2 Ki let zk k Mosiad 96433909
% ‘E omplet ztgcze R 3/4 zown. osigdz
=
=
3 Kotnierz PP
@ Kotnierz odpowietrzajgcy Nakretka ztgczkowa Mosigdz 96433906
% Przewdd elastyczny PE
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Czesci zamienne

5
)
=
=
Opis Nr katalogowy
Zapasowa wtyczka do pompy COMFORT PM 98685259
Opakowanie zbiorcze wtyczek do pompy COM-
FORT PM (80 szt.) 98890117
8
o
8
s
~

Opis

Nr katalogowy

Uszczelka EPDM x 5,5 x 61 x 3,5 mm
Min. wielko$é zamowienia: 20 szt.

91076310
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8.Grundfos Product Center

Program doboru i katalog techniczny on-line.
Wybierz swoj kraj w widoku miedzynarodowym, aby zobaczy¢ dostepny zakres produktow.
Widok miedzynarodowy: http.//product-selection.grundfos.com

Wszystkie potrzebne informacje w jednym miejscu

Charakterystyki pracy, specyfikacje techniczne, zdjecia, rysunki wymiarowe, charakterystyki silnikow,
schematy elektryczne, czgsci zamienne, zestawy serwisowe, rysunki 3D, dokumenty, elementy ukia-
déw. Na stronie gtéwnej Grundfos Product Center widoczne sg wszystkie niedawno ogladane i zapi-
sane pozycje, w tym ukonczone projekty.

Do pobrania

Ze stron produktéw mozna pobra¢ instrukcje montazu i eksploatacji, broszury z danymi, instrukcje
serwisowe itp. w formacie PDF.

crunpros ™ 7 © www i & Ssignin
SUPPORT LEARN ABOUT US CONTACT US Q

Products &services  Applications

Find a Grundfos product

Q

Size your product

Find the right pump for your installation requirements.

2

Set Flow and Head

size by Select application area

Application v v )

Po wybraniu kraju wyswietlone zostang ponizsze menu. Nalezy pamietac, ze niektdre menu moga byé niedostepne w
zaleznosci od kraju.

Przyktad: https://product-selection.grundfos.com/pl

Poz. Opis

1 Menu Produkty i ustugi umozliwia wyszukiwanie produktéw i dokumentéw po wpisaniu numeru lub nazwy produktu w polu wyszukiwania.

P Menu Zastosowania umozliwia wybér zastosowania i sprawdzenie, w jaki sposéb firma Grundfos moze pomdc w projektowaniu i optymalizacji
instalaciji.

Menu Produkty od A do Z umozliwia przegladanie listy wszystkich produktéw firmy Grundfos.

Menu Kategorie umozliwia wyszukanie kategorii produktu.

Menu Ciecze umozliwia znalezienie pomp przeznaczonych do cieczy agresywnych, tatwopalnych i innych cieczy specjalnych.

Menu Wymiana produktu umozliwia znalezienie produktu zastepczego.

Menu WWW umozliwia wybor kraju, co wptywa na jezyk, dostepng oferte i strukture strony.

| Nl w

Menu Dobér umozliwia dobor produktu na podstawie zastosowania i warunkéw pracy.

GRUNDFOs %%
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9. Opinia na temat jakosci dokumentu

Aby przesta¢ swojg opinie na temat tego dokumentu,
zeskanuj kod QR, uzywajgc aparatu w telefonie lub
aplikacji do kodow QR.

FEEDBACK98553150

Kliknij tutaj, aby przestac¢ swojg opinie

GRUNDFOS
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